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b1bhograph1que Taudls que l’ztahen dlspose d’une blbllographle excellente
des gerghi®, qui date de 1953, la dernitre bibliographie précnse et
exhaustive de I’argot francais remonte A 190149,

Aprés cette date, le matériel recueilli se présente sous forme de com-
D:ct:onnazre permanent du franpats en hberté“) oy la blblmgraphle de
Galtier-Boissizre (¥,

La lacune survenue dans la documentation de l’argot se. falt part;cu- _
litrement sentir dans le domaine des dictionnaires qui constituent une

source de premidre importance. Ainsi le recensement des dictionnaires du

frangais moderne de Quemada® ne reléve que 17 ouvrages d’argot pour
la période de 1539 4 1863 bien qu'il ¢n existe plus de 80, toutes éditions
comprises, .

En 1989, le Centre dArgotqugie a2la Sorbonne 2 dlffusé une szho;

lexlques d’argot (73-108). Il s'agit d'un travml _qu___i a_ entre autres, lq
mérite de présenter une vingtaine d’ouvrages littéraires contenant des lexi-

.ques d’argot explicatifs. Mais dans 'ensemble, cette ‘bibliographie est assez

sommaire, On cherchera en vain le Jargon ou langage de Vargot réformé
daos le chapltre des dictionnaires, les différentes éditions de Larchey et de

Sandry/ Carrére(” en revanche, ne sont indignées gu'au hasard. De plus,

sans rapport avec l’argot Dans un autre cas, lc h;mque mdlq_u_é dans Les
caprices du langage {p. 104) se révele un index ana]ytique

avons depomlle les fonds des bxbllothéques de Pans pour étabhr une'.,
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) ) . , _ : Les premitres éditions de l'euvrage sont relativement homogeénes avec
ibli hie des dictionnaires, glossaires et lexiques d’argot, avec la men L

Efrllmdg;afoutes leurs éditions aiflsi quune compilation d’ouvrages coz}c.er- 121115|6is 121?:: e:]é 1638’ ¢ i?;Sé mots etn_ 1660 ;t_234“236 ;:1 ots Aius;](u et: lg 11’ S

éciaux(®, Nous en présentons ici une deuxidme édition presenten 12 4 certain pom e de coquitles. An IX Sieele,
nant les argots sp le volume du vocabulaire augmente considérablement, Dans les éditions .
augmentée (), de 1823, 1824 et 1836, il séleve 2 685 mots. Seule Iédition de 1830
(248 mots) fait exception et, pour cette raison, il faudrait probablement
I'antédater™®). La synopsis de plusieurs &ditions présentée par Sainéan( -
en 1912 est truffée de fautes de reproduction®9, 1 g’y aj
sions volontaires qui sont rarement indiquées.

L'histoire des plossaires d’argot commence au XV* sigcle par Pexpli-
cation de quelques mots du jargon des Coguillards, le XVI® sigcle nous
livre deux petits glossaires dans La vie généreuse et dans le Second livre
des Serées, le XVII® sidcle est celui du Jargon ou langage de Pargot
réformé, et le XVIII® sigcle y ajoute le glossaire du Vice puni, ou. Car-
touche. Ces cinq opuscules, parus en 30 rééditions jusqu’a la fin du
XVIN¢ sidcle, contiennent un vocabulaire de gquelques centaines de mots
seulement. La lexicographie de I'argot en tant que telle ne commence
qu'au XIX® sizclett,

oute des omis- |

Une édition qui ajoute & la confusion géﬁérale est celle de Slatkine
Reprints qui se trouve dans la plupart des bibliothéques universitaires. Au o
lieu de reproduire Pédition de 1628, on a ici publi¢ une édition:.: -

jusqu'alors inconnue sans fournir d'indieations relatives A 'année de pary-
' . ' tion. Par la suite, Rohr commet dans sa thése Perreur de se rapporter i

628 comme sl s’a_giss;aigeﬂ'.; -
he(?) (182 ' ' vraiment de la premiére édition disponible?®), Une comparaison des édi-
typographe’’ C t tique

1815) tions nous a pourtant montré que loriginal utilisé par Slatkine date du Y
Royal(1815)1*), qui se XVIIF sitcle et qu'il est appatenté aux éditions de 1728, . ]

Il est évident que !:'-utili.s.ét.ipn des éditions de Chérean au-deld du
XVII® siécle comporte une perte dori inalité croissante, et on se doute

nette entre ces deux registres, ce que Teflétent d’ailleurs les titres d'ou- des influences néfastes que les éditions ul Y

vrages récents tels que le Dictionnaire du francais non _ﬂan-s_.eem.ionn.a{ _.e.t- le
Dictionnaire du frangais argotique et populaire®®. Quant au passé, les
choses ne sont pas plus claires, étant denné que les d
du XIX® sizcle nous p 1
langage, langue verte,
que ces incohérences te
des auteurs étaient plus de
on ne saurait qu'accepter leur choix.

d’autres glossaires,

Dans ce gontexte, il fant mentionner aussi le Dictionnaire d*argot de

Nouguier, paru en 1987, qui s'appuie sur des notes manuscrites de 1899
de ce dernier. Cependant I'édition de 1987 savdre incompléte en compa-

raison de certaines références faites & Ioriginal dans le dictionnaire &’Bs-
nault@?), ) )

L

Un autze’ probleme de la lexicographie historique de P'argot résuite du
fait que beaucoup d’autenrs de dictionnaires d’argot _qfap_i_ai_en-t ah_qnda-m-
ment le travail des autres, ce qui d'une part a favorisé la prolifé
d’erreurs, et d'autre part est susceptible de fausser évaluation de la fré-
quence dbs mots, '

......... pas possible,
Le jargon ou lang

\ - Les omissions sont marquées par des points de suspension, sauf pour les
tions <t romanien 3 qui se tronve 2 la Bibliothdque Nationale 8  indications concernant le lieu de parution, et ¢., pour lesquelles nous sui
D e e 125 1 titre complet un ; vons le modele «Paris, Dentu, 1867 ». Lorthographe est authentique, ms
e ayec son titre complet un eure ; : : ]

Pa::f. ec:lfie;l;:;if ;:V 160349, connue aussi d’Esnault? des virgules ont été occasionnellement .ajou.téﬁs'i"-""“?_. N

oAt



2.1. Liste (;h-rgnologique,

1455

1596

[1603]
1603

1608
1612

1615
1618
1618
1622

1627

[1700]
{17003
{1711-25]
1725

1725

1800

[1807]
1821

[1821]
[1822]

[1823]
[1824] -
[1824-29}

XV=siecle
#«Le jargon des Coguillars fsic!] en 1455.2
. XVT* siecle
Pechon de Ruby: La vie {1597]
généreuse,
XY siecle
*Chéreau: Jargon. [1628]
*Pechon de Ruby La vie
généreuse, '
Rééd. Bouchet [1597. {1630]

Pechon de Ruby: La vie 1632]
généreuse [fr.-arg.]. 11634]

Rééd. Bonchet [1397]. 1634

Rééd, Bouchet [1597], {1648}

*Pechon de Ruby: La vie 1653-80]
généreuse, {1660]

*Pechon de Ruby: La wvie 1683]
générenge. 1686-1711}

Pechon de Ruby: La vie 1690}

" générense .[_fr.-a;,:g-.'_}_._ 116997

| XVHT siecle

Rééd. Chérean [1628]. s.d.

*Rééd, Chéreau [1628), 1726

Rééd. Chéreay [1628].

Grandval: Le vice puni, (1728
ou Cartouche. 1741

3G randyat : Vi i

EGrandval: Le vice puni, 1768

[17.)
XTX* sidcle

Leclair: Histoire des bri- J1827]
gands, chauffeurs et k
assagsing d’Orgéres.

d’Hautel: Dictionnaire du 1827 -
bas-langage.

[Ansiaume]: «Asgot en
usage au bagne de Brest
en 1821=, - 1829

Mézitre: Le jargon ou
langage de I'argot réfor- 1829
mé.

Mésiere [sic!]: Supplé- .
ment aun Dictionnaire [1830]
argotique. [1830-48]

Rééd, Chéreau [1628]. 1831

Ré&d. Chérean [1628], 1831

*Rééd. Chércaun [1628].

*Bouchet: Second livre
des Serées [fr.-arg.].

*Chéreau: La jargon ou
langage de I'argot réfor-
mé. — [1603].

*Rééd. Chéreau [1628].

"Rééd Chéreau [1628].

Reéd B_m_a_chet [1597]
*Rééd, Chereau [1628].

*Rééd, Chércau {1628]."
Rééd. Chéreau [1628],
*Rééd. Chéreau [1628].

Rééd. Grandval 211725
Rééd, Grandval [A117285,
("Rééd, Chéreau [1628],
Rééd. Chéreau [1628),
Rééd. Grandval (211725,
*Rééd, Chérean [1628].

ou Cartouche [arg -fr
fl',-.-_i!.l’g.}.

An.: Dictionnaire d'argoet,
on guide des gens du
munde [e: iUn mon-

Al;__._; Memmres d’un for-
cat ou Vidocg dévoilé,

An.: Nouveau dictionnaire
d’argot. |« Bras-de-Fer»;
arg.-ir., fr.-arg.].

Rééd, Chérea_u_ [1628].

Rééd. Chérean [1628],

Rééd. Chérean {1628},

Pechon de Ruhy La ?z-ig

1833
1835
1835

[1836]
[1836]

[1837]
[1838]
[1840]
[1840-50]

[1843)

1844

1844

1844
1845
1846

[1847]

{1848}
[1848]
[1849]

[1849)
1850

1851

[1853]
1854

[1856)
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Moreau-Christophe: « Ar-

gots, [fr.-arg.],

Elouin: Nouveau diction-

naire de police,

Raspail: «Vocabulaire ar-

got-francais ».

Ré&d. Chéreau [1628],

Vidocq: Les voleurs. {arg.-

fr., fr.-arg.].

«Un inédit de Gabriel

Hécart, »

*Rééd, Chéreau [1628).

Rééd, Chéreau [1628).

Clémens: « Dictionnaire
@ argo_t) »,

An.: Dictionnaire de I'ar-

An.: D;ctmnnalre complet
-de Pargot employé dans
les Mystéres de Paris.

Anr.: Les petits mystires
de Paris, ifr. -arg.],

?An.: Les petits mystéres
de Paris, — 1844 [fr.-
arg).

Brandt: Vocabulaire argot-
frangais-allemand,

Saubinet: Vocahulalre dn

) An.: L’mténeur des pri-

sons,
An,: Dictionpaire d'argot

ou la langue des voleurs

dévoilée. [« na;n» fr.-
arg.].
*R.ééd, Chéreau [1628]
Pierre: Argot et jargon,
An.: Le nouveau diction-
naire complet. |« Halbert
~@’Angers »].
Réimp, «Halbert» [1849]
*Michel: La grande Bo-
héme.
Tarbé; Recherches sur

U'histoire du langage et
des patols de Cham-
pagne.

*Réimp. «Halbert » [1849),

*Rééd. Chérean [1824] on
[1838].

*An.: La blague de Lanti-
méche,

1856
[1856]
[1857}
1857

1858-59

[1859]

1841

1862
1862 -
1863
1864
1864
1865

1866
1866

1867
1872

1874
1878

1878
1880

1880

: Moreau-Chnstephe

Francisque-Michel; Btud:
de philosophie comparé
sur l'argot.

Réimp, «Halbert» [1849],

Furpilie: Paris a4 vol d.
canard.

Réimp. Pechon de Ruby
1596,

Larchey: «Les excentrici-
tés du langage frap-
calss,

Rééd. Larchey 1858-59:
Les excentricités de 1la
langue  frangaise "
1860,

Y archey: Les EXcentricitds
du langage francais. — -
1858- 59
voleurs

‘Larchey; Les excentricités

Q‘L@ |
monde des coguins,
*Rééd. Chéreau [1824] ou
[ 1838]

mns de Pans )
*Larchey: Les excentricités -
du langage. - 1858-59,
Delvau: Dictionnaize de 1a
langue verte. [P.L.;
1865]. A
*Delvau: Dictionnaire de
la langue verte. — 1866,
Rééd De}vau 21866 s
tanque, ctymolog:que et
auecdotique de Pargot
parisien. — 1858-59,
Réimp. Bouchet 1608, .
"Lamhey Dictmunazre hm-'

]argon parmen

*Lazchey: Dictionnaire-hiss
torique d’argot. — 1858
" 59,

Larchey: Supplément.;
7= et 8° ¢ditions dy
tionnaire higtorique @
got. :

- b,



1881
1881
1881
1881
1883

[1883]

1883

[1884]

1884
1885
1886

1887
1888

1888
[1888]
1888

1888

1889
[1889]

[1900]
1900

1901
1901

[1901]
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*Réimp. «Halbert» [1849]. 1889
?Larchey: Dictionnaire his- .

torique d'argot. - 1858-

59

. 1889

Richepin: La chanson des
gueux, [1893]

Rigaud: Dictionnaire d'ar-
got moderne. sd,

FlDelvan: Dictionnaire de [1894]
la langue verte. - 1866. [1894]

*Larchey:  Dictionnaire
historique d’argot. - s.d.
1858-59,

Larchey: Supplément aux 1894
newvitme et dixidme
éditions du Dictionnaire [1894-95)
d’argot,

P-I-Muriau: Souvenirs de la [1895]
Petite et de la Grande 1896
Roquette. 396

Villatte: Parisismen.

Rééd. Richepin 1881, 1896

Toubin: Dictionnaire #ty- ;
mologique gt explicatif,

Barrére! AIth and S]ang ) I 1896-991’

Deinaze; Les criminels et o
leurs grices.

WLarchey:  Dictionnaire {1897}
historiqgue  d'argot. - 1897
1858-59, : '

Rééd. Morean [*1884]. 11898-1910]

*IRigaud:  Dietionnaire ' '
d'argot  moderne. - [1899]
1881, )

*Villatte: Parisismen. -+ 1899
1884. [1899]

Rééd, Barrere 1887.

4iDelvau: Dictionnaire de 1899
1a langue verte, — 1866, :

XX* stecle

Rééd. An, [1899], s.d.

*Lermina/Levéque: Dies
tionnaire ‘thématique . :
frangais-argot —~ 1897, 1201

An. : Paris-Parisien.
Bruant: Largot an XX

sitcle {fr.-arg.]. 1901
*La Rue: Dxctionnalre

pales locutlons popu- 1901

faires.

ment c!u chtmnnalre
d’argot,

‘Macé: Mes lundis en pri-

son. {fr.-arg.].
*An.: Nouveau petit dic-
tionnaire d'argot,
La Rue: La langue verte,
LaRue:La langue yerte.
?La Rue; La langue verte.
~ [1894],
*a Ruée: La langue
verte. = [1394}
V'rmaitre

France «Vocabulazre de
la langue vertee,

“*Villatte: Parisismen, -

1884.
Delesalle: Dictionnaire

et fran-

comparees de mots fran-
gais et d’argot _p_arisien

Virmaltre: Supplé
Dictionnaire d’argot fin-
de-sitcle,

*Rééd. *An. [1893].

l;nétiéue frdrig:als argot
France: Dictionnaire de la
langue verte.

juide des pimsn’s 3

Paris.

*Rééd. Delesalle 1896.

*Nouguier: Notes manus-
criles.

Villatte: Parisismen. -
1884,

*La Rue; Dictionnaire

d'argot ct des principales

locutiops populaires.

Marcy:  Manuel-Diction-
naire des juges d'ins-
truction.

Noter; Dictionnaire frap-
gais-argot et des locy-
tions comiques.

Rossignol ; Dictionnaire
d*!__i__i-'_gﬂt_.

[1902]
[1903]

[1905]
[1905]

[1905}

1906
19606
1906
[1907)
s.d,
1907
[1908]
1909
1912
1912
[1912]

1914
[1914-18)

[1916)

1917

1920
1921

[1921]
1922
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" Burger: Locutions pari-

siennes expliquées,

*Besses: Diecionario de
sargot» fancés,

Rééd. An. [1899).
*lBruant: L'argot au XX-
si¢cle. — 1901 [fr,-arg.}.
Marchand: A Careful
Selection of Modern

Parisian Slang.

Baguet: Autour de Jac-
quemart,

BlBarrére:  Argot  and
Slang. — 1B&7.

SVillatte: Parisismen.
1884,

An.;  Petit  dictionnaire
d’argot parisien.

*An.: Petit dictionnaire
d’argot parisien,

Hayard: Dictionnaire d'ar-
got et de la langue
verte,

Rééd. An. [1899],

YKron; Le petit parisien,

*Enoblauch: A Dictionary -

~ of Argot.

Saindan: «Glossaire éty-
melogique »,

®Villagte: Parisismen. -~

1884.

8Kron: Le petit parisien.

Villatte: Parisismen.
1884,

BiMarchand: A Careful
Selection of Medern Pa-
risian Slang, ~ {1905].

Taube: Etude sur 'emploi
de Pargot des malfai-
teurs chez les auteurs
romantiques.

Bauche: Le langage popu-
[aire,

*Musette: Cagayous, ses
meilleures histoires.

Rééd. Richepin 1881,

Timmermans: L'argot pa-
risien.

-1924

[1925]
[1925]

[1926]

[1927]
[1927)

1927

[1928]
1928

1928

f1929]

[1929]

[1930]
1930

[1930)

[1931]
1931

1931

. 1934

[1935]
[1935)

[1935]
[1936]
1939

[1939]
[1939]

1939

. Réé&d. An. [1907].,

- *Caro: Jésus la Caill

*Gravigny: Montmartre en
19235, .

Rééd. An. [1899).

Valbert: L'argot en cing
sec. chy B

*Depras: Le francais de
tous les jours,

Rééd. An. [1899].

Chassin: Machin de Belle-
ville,

Réimp. Pechon de Ruby.
1596, '

Rééd, An. [1899].

Bauche: Le langage
populaire. - 1920,

*Lacassagne: L'argot ‘du
«milieus. [arg.-fr., fr
arg.). E

*BlBapche: Le langage
populaire, - 1920,

*Kastner:  Glossaire | de
francais familier et
populaire, iy

¥

Rééd, J&n [1899] R

.

das :
*Kastner: A Glossary; of
Colloguial and Popu]at
- French.
Rééd An. [1899] “H .

"Hlx cht;_qnnalre cl’argot.9
et de la langue verte, *
Bazin: Voila taxil _
*Leroy: A Dmtmnaryi of
French Slang.
Lacassagne: L'argot' Hay du’,
«milien», - 1928, :5
*Bourdet: «Lexique d'ary
got». et 1
*Rééd. *An, [1893]

20
27

dcll argot, . {ggg %
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1939

[1941]
1942

. [1944]
1945
(1945]
1946
[1946)

[1947]

1947
1947
[1947]
[1948]

[1948]
1950

[1950]

[1950]
1951

1951}

[1952]

[1952)
1952

[1953]

VOLKER NOLL

Galtler-Boissitre:  «Die-
tionnaire historique, éty-
mologique et ancedoti-
que d'argot»,

Gspann: Handbuch,

*Gspann: Handbuch, -
[1941].

Aurusse: La méle chan-
son.

*Brua: Laparodie du Cid.

"'Bauche Le langage po-
pulaire, - 1920,

Trignol: Paatruche ou les
mémoires d’un truand.
Galtier-Boissigre:  «Die-
tionnaire historigue, éty-
mologique &t anecdoti-

que d'argot».

*Guernec: Les propes de
Cogo-Bel-Eil.

Esnault: «L'argot actuel
des malfaiteurs ».

Marcus; L'argot tel qu'en
le parle,

BlLacassagne: L'argot du
smiliew». » 1928.

Réimp, La Rue [1901],

Bgnault: «L'arget actuel
des malfaiteurs ».

Galtier-Boissigre: Diction-
naire historique, €tymo-
logique et anecdotigue
d'argot.

*Sandry : P'tit pote.

iBauche: Ia langage
populaire, ~ 1920,

*[Lacassagne: Trargot du
«milieus, ~ 1928,
Galtier-Boissiére: Diction-
naire histerique, £tymo-
logique et anecdotique
dargot,

Paraz: Une fille du ton-
netre.

Pechon de Ruby: La vie
généreuse,

Arpaud: Schtilibem 41,

[E: 1941],

1953

1953]
1953

f1953)

1954
1954
1954

[1954]

1955

1955]

1955
[1956]:

1957
1957
[1957)

[1958]

1959

1959

' [1960]

1960
[1960]

1962

]_gs h_o_mmes ;
Rééd. Richepin 1881,
Sandry/Carrére:  Diction-
naire de Fargot mo-
derne
g;-:sbx!
*Bastiani: Arréte ton char,
Ben Hur.

BlGspann; Gallicismes et
germanismes. — [1941].
Le Breton: Razzia sur la

chnouf,
ISandry/Carrére:  Dic-
tionnaire de largot mo-
derne. —+ 1953,
*Cassini; Moo sur Ja jon-
caiile,
**lLacassagne: L'argot du
«miliey s, — 1928.
*Paulhac Lcs bons éléves.

de_m_e. - 1953
*Audouard: Cartouche ou
la rage ¢ de vivre.

‘Simonin; Le petit Simonin
iHlustré,

*Sandry/Carrdre: Diction-.
naire de Targot
mederne. — 1953,

Deak: A Dictionary of
Colerfui French Stan-
guage and Colloguia-

*Gspann: Gallicismes et
germanismes A gogo.

Ee Breton: Langue verte
et noirs desseing, [arg.~
fr., fr—arg]

5Sandrnyarrére. Dicti,on-

" paire de largot mo-
derne, — 1953,

*Cooper: La scéne.

[1962]

[1962]

1964
1964
1965
{1965]

[1965]

[1965]

. [1965]

[1966]
(1966]

1967
[1967]

1968
[1968]
1968
1968

[1968]

- 1969

[1970]

[1970]

[1970]

1971
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Graven: Tlargot et le
tatouage des criminels.
[fe.-arg.].

8Sandry/Carrére: Diction-
naire de Jargot mo-
derne. — 1953,

Rééd. Deak 1959,

*Rééd. Simopin [1953].

*Cook: Créme anglaise.
Esnault: Dictionnaire his-
torique des argots fran-
cais.

Leitner/Lanen (éd.): Dic-
tionary of French and
American Slang.

Lacassin; «Petit diction-
naire Pieds Nickelés -
caves, .

TSandry/Carrére: Diction-
naire de Jargot mo-
“derne. —~ 1953,

Rééd, Leitner/Lanen 1965,

Simonin: Lettre ouverte
aux voyous. '

Rééd, Leitner/Lanen 1965,

*Sandry/Carrére: Diction-
paire de l'argot mo-
derne. - 1953,

Réimp. "‘Chereau{l‘?ZB]

Rééd. Le Breton [1960).

*Lemoine: Monsieur Gon-
fran.

Marcillac: Dictionnaire
franeais-argot.

Simonia: Petit Simonin
ilustré  par I'exemple.

- [azg.~fr, fr.-arg.),

*Riverain: <L'argot d’hier
et d’avjourd'hui»,

Déjean: Les feuilles a
I'envers,

Marks: Harrap’s French-
English Dictionary of
Slang and Colioguialims,

Sandry/Carrdre; Diction-
naire de largot mo-
derne, - 1953,

Gspann: Gallicismes et

germanismes A gogo,

1971

[1972]
1972

1972
[1972]

1974

[1974)
1975

[1975]
[1976}

[1976] .

[1976]
[1977]

1977

11977)

[1978)

1978

[1980) i

1980
1980
[1980]

1980

{1980}

Rééd, Marks [1970}:.Th
French-English chuo
10qu1al:sms

Burgess: L'orange mécani
que, o

Réimp. Delvau 1711883,

Réimp, d'Hautel [1______7]

WSandry/Carrére: Diction-
naire de largot mo-
derne. - 1953,

Doilton: Dictionnaire per--
manent du. francais ‘en
Tibertd, 3

*Rééd. Riverain 1969, .
les vrais de vraxs. [arg'
fr., fr-arg] -

Rééd. Marks [1976],

Aumusseau/Laborde. iPa-

v

"Sandry/Ca..r.rér: Dnct.l.o_n_-. :
naire de l'atgot mo-
derne. — 1953.

Caradec; Dictionnaire’ du
francais  argotique et
populaire, n

© *Nicoletta: 45 ‘tours’ et

‘puis s'en vont.

“Roland: Skidiz. {fr. -arg.]. -

Réimp, Richepin 1881,
Réimp,
“[1976]

du frangms. non c_onven_e-

tiopnel. SRR
*Lageat: Robert  des
Halles. L

Louis; «Lexique des mots
argotiques et familicrs, -
Mogui: Lacenaire, I'assas’,

sin romantique, AL
Réed. Marks [IS"o'iJ]".i;:'{g,G
Marks/Johnson: H
rap's Dictiopnaire
Siang Dictionary,
RéEd. Richepin 1881
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. : . 2.2. Liste alphabétique
80 Réimp. Sandry/Carrére 1986 [21Bouvier: Le parler mar
¢ u11976]. seillais. -+ 1985, 221, Angpymes : -
1981 Backell: «Francals fami- 1986 Réimp. La Rue [1901]. " Ani La blagus de Lantimach, fou roulant d'amphigouri, [...) par Adrien
' Yier, populaire et argoti- [1986] Le Breton: Argotez, argo- M..., président d’une société d'imbéciles. Propri€té de I'auteur.’ Paris
que:»' = el oz. o 1856. . - ' , -
[1981] Girand: Llargot tel gqu'on [1986] *Réed, Marks/Johnson Rem. : Contient un dictionnaire d argot,
le parle. [fr.-arg.]. {1984]. An.: Dictionnaire complet de largot employé dans les Mystres de Paris,
1081 Gspann: Gallicismes et [1987) Réimp. Caradec [1977]. Ouvr__.ge éminemment utile 3 toute personne honngte puisqu'il divulgue 2
o ”éérmanismes a gogo. [1987] *Récd. Marks/Johnson la société les mots dont les filoux, voleurs, floueurs, chevaliers d’industrie
[1981] Rééd, La Ruc [1948]. [1984]. composent leur conversation. Ouvrage recueilli par M. D. d’apres les ren-
[1981-88] Godard: Céline, Romans. 1987 Nouguier:  Dictionnaire seignements par un ex surveillant de la Roquette et un ancien garde
Réimp. Chérean 1660 © d'argot. - [1899]. chiourme du bagne de Brest. Augmenté de la maniére dont la pegre
1982 - Ip: hey *1881. [1988) PlCaradec; Nayons pas magquille son truque pour poissencher les pantres. Les voleurs s'y prennent
1982 Réimp. Larchey ‘tesl. enr  des  mots. - pour voler les honnétes gens. Paris, chez tous les libraires, [1844], 121 p.
1982 *Le¢ Breton; ll:ort.l.f:,._ - 1[31977] les Rem. : « Assez chaotique, mais tres vécu» .(E)_.-
imp. Pechon de Ruby [1277]. o . ' -
Hiesz) Réfsnﬂ e s [1988]  *Rééd.  Marks/Johnson ~ Au.: Dictionnsire d'argot, ou guide des gens du monde, pour les tenir en
982 Perr t-. Le letit Perret ' [1984]. ' garde contre les mouchards, filoux, filles de joie, et autres fashionables et
[1952] -ne_ 1e6 par -l'ixein le. (1989} Rééd. Sandry/Carrere petites-maitresses de la méme trempe. Par un monsieur comme il faut, ex-
[1983] B 11“3 rf;Ll:,;mf nqansp \;aga - u[1976). pensionnaire de Ste-Pélagie. [...} Paris, chez les marchands de nouveautés,
erlin: Le fra vaga~ : 14 1827 ; g
' P Réimp, Bruant 1901. 827 . .
bond. [arg.~fr., fr.-arg.]. 1950 _ Ré!fnp.._ Pruspt ! o Rem.: Par «Un monsieur comme il fauts, = Argfr., 1 1-30; fr.-
[1984] Hérail:  Dictionary of {1990] Colin/ M.cvei/ Lecldre: Dic- arg., 31-49, — ¢ Intéressant» (E). .
Modern Colloquial tionnaire de l'argot, Autr éd.: - .
French, [erg,~fr,, fr.-zrg.]. s 1827: Deuxitme édition. Paris, chez les machands de nouveautés, 1827.
[1984] Marks/Johuson: Harrap's [1990) Réimp. France {1898 Rem.; Les dictionnaires sont identiques. - .
Slang  French-English ' ' 1910} . 1840 = An.: Dictionnaire d’argot ou la langue des voleurs dévoilée, Contenant les
. Dictionary. ) 1290} Réimp. «Halbert» '{1?’ } moyens de s¢ mettre en garde contre les ruses des filous, Paris, chez tous
11984} Perret: Le [nonveau] petit [1991] #ICellard/Rey: l?n_cnon- les libraires, [1847], 256 p.
Perret  illustré  par naire du frangais non Rem.: Dit «nain» (format). — Fr.-arg., 101-256. — «Reproduit du
Pexemple. ' conventionnel. ~ {1980] Vidocq — il y a des mots d’Ansiaume ~ abonde en mots non repa- -
[1984] Rééd. Sandry/ Carrére farg.fr., fr-arg.]. - rus» (E), . : :
"{1976]. ' 1991 Réimp. Lermina: Dw:mn: — An.; Dictionnaire de I'argot moderne. Quvrage indispensable pour Pintel-
1985 Bouvier: Le parler mar- naire thematxggg A ligence des Mysteres de Paris de M. Eugine Sue. Apercu physiologique
seillais, Efil-s‘ﬂl'g"t- — 1897 . sur les prisons de Paris; histaire d'une jeune détenue de S-Lazare racen-
{1985] *Rééd. - Marks/Johnson : Worterbuch  der U‘{" de Sainte-Pélagie. Prix: 50 cent, Paris, éa;_ﬁlj_,_ 1844, 48 p.
' [1984]: : gangssprache  Franzd- Rem.: BF: 1843, — Arg.-fr, 25-44; fr-arg., 45-48, =~ «Se nourtrit
[1985] Rééd.  Perret  [1984). sisch, de Sue» (E).

= An.; Guide des plaisirs & Paris. 140 illustrations obtenues par Ia photo-

graphie d'aprés nature. Un plan des plaisirs de Paris, Les portraits des

pius jolies femmes de Paris, Paris le jour. Paris la nuit, Comment on

samuse. O 'on s'amuse. Ce quil faut voir. Ce quil faut faire. Paris, Edi-
tion photographique, [1899].

Voir . Principaux termes d’argot, 186-192. :

Autr, &4, R

* (1900] » [1905] » [1908] » {1925) » {1927] » [1928] » [1930] » [1931).~, -

Rem, ; Les glossaires sont identiques,

| T -
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An,: Dintériear des prisons, réfarme pénitentiaire, systéme cellulaire,
emprisonnement en commun, suivis d’un dictionnaire renfermant les
mots les plus usités dans le langage des prisons. Par un détenu. Paris,
Labitte, 1846.
Voir: Dictionnaire des mots les plus usités dans le langage des
prisons, 239-246.

[An]: «Le jargon des Coquillars [sic!] en 1455», in: MSLP 7,
1892, 168-183 et 296-320.

An.: Mémoires d'un forcat ou Vidoeq dévoilé. Tome quatriéme,
Paris, chez tous les marchands de nouveautés, 1829,

Voir: Glossaire d’argot, 307-338.

Rem. : Attribuées 4 Raban et Marco Saint-Hilaire.

An.: Le nouvean dictionnaire complet du jargon de I'argot ou le lan-

Baiily, [1849], 36 p.

Rem. : Par « Halbert (d’Angers) »,

Autr. éd.; i :

* Réimp. {1849}, in; Histoire du célkbre Cartouche, chef de voleurs, sui-
vie de plusieurs autres chefs de bandits et brigands anciens et nou-
veaux ; terminée par le jargon de l'argot ou le langage des volgurs [+]
Paris, Le Bailly, [1849], '
Réimp. [1849]; Paris, Lebailly [sicl}, [1853].

Réimp. {1849-} : Parig, Lebailly, '[185@}:. '
*Réimp. [1849]: Paris, Le Bailly, 1881,
Réimp. [1849] : Nimes, Lacour, [1900].

" B & @&

An.: Nouveau dictionnaire d'argot, par un ex-chef de brigade sous

An.: Nouvean petit dictionnaire d’argot, ou le langage fin de sidcle,
Paris, Gabilland, [1893], 8 p.

Autr, éd.;

& *Paris, Imprimerie Roussin, [1897),

* *Paris, 'auteur, 1939.

An.; Paris-Parisien. Paris, Ollendorff, 1901,
Voir: Locutions parisiennes qu'il faut comprendre, 29-38.
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An.: Petit dictionnaire d’argot parisien. Paris, Vve Hayard, [1907],
8 p. -
Autr, éd.;
& *Paris, Hayard, s.d.
* Petit dictionnaire d’argot. Paris, Librairie Hayard, {1939},
Rem.: 1'¢d. de [1939] varie légérement,

An.: Les petits mysteres de Paris. Par M. M.... de 5.-H...t, |..] Tome
second. Paris, Desloges, 1844, :

Voir: Petit dictionnaire d’argot, 181-188.

Rem.: Fr.-arg,

Autr, éd.; :

* *1844: Deuxidme édition. Paris, chez I'éditeur, 1844.

Voir: Petit dictionnaire d’argot, 170-174,
Rem, : Les dictionngiressont identiques,

que, en 13 chants, par M. Grandval; suivi de dictionnaires argot-

Amn.: Le vice puni, ou Cartouche, po¢me héroique, comique et tra_gi—

francais, et frangais-argot. [.-.] Paris, Ve Demoraine et Boucquin,

(1827, | "
Veoir: Dictionnaire argot-francais, 91-99, — Dictionnaire francais-
argot, 100-108. _ . '
Rem.; Par «Demoraine». — Se base sur An., Dictionnaire d'ar~
got, 1827 («Un monsieur») (cf, E); «y ajoute d'assez nombreux

mots populaires A la suite de sa réédition de Cartouche» (E) —
Voir N. R. de Grandval, Le Vice puni, ou Cartouche. .

2,2.2. Auteurs

Alessio, L.: Vocabolario dell’argot e del lingvaggio popolare pari-
gino. Torino, Petrini, [1939], 100 p. ‘ ‘
Rem. : Arg.-ital. — Se base sur des dictionnaires dargot frangais.

[Ansiaume]: « Argot en usage au bagne de Brest en 1821, Petit voca-
bulaire de P'argot», in: FM 11, 1943, 279-288, FM 12, 1944, 53-60
et 195-205, . : :
Voir: Petit yocabulaire d’argof, FM 11, 1943, 281-288, FM 12,
1944, 53-60 et 195-205. -
Rem.: «Pourvu d'exemples excellents» (E). — L'original se
trouve A la Bibliothque municipale de Rounen. L'article est de
M. Dubois. '

Arnaud, G.: Schtilibem 41, Paris, Julliard, [1953].
Rem.: E: 1941. — Lexique in fine.
Autr, éd,:
& *Paris, Julliard, 1973.

: it X
Audeonard, D.: Cartouche ou la rage de vivre. Paris, Editions: de
Pal’is, 1957. . . Y *
Rem. : Lexique in fine. T I




Aurousseau, D./Laborde, M. : Parole de b.andits,‘i’ari.s, Seuil, [1976].
Rem. : Lexique in fine,

Aurusse, G.: La méle chanson. Préface d’André Thérive. 10 hors-

texte de Van Elsen, [Paris}, Corréa, [1944]. -
Rem.: Lexique In fine,

nois suivis de Dans la purée et d’un glossalre argot;que Dessms de
Louis Gahfmne Moulms, Baguet 1906.

of the cant quds qu,am_t exptessmns slang terms and flash phrases.
used in the high and low life of old and new Paris, by A. Barrére

Autr éd
* London, W_hlttak_er,_ 1889,
* *London #1906,

Bastiani, A.: Arréte ton char, Ben Hur. Paris, Gallimard, 1954,
Rem, : Lexique in fine.

Bauche H.: Le langage populaire Grammaire syntaxe et diction-

termes d’argot usuel Parls, Payot, 1920
Voir: Dictionnaire du langage populaire parisien, 18.1—._2.8.8.-_
Autr. dd.; o '
o 71928 ¢ 11929 » 41946 » 1711951,
Rem.: Les éd. sont augmentées jusqu’en 1946.

Bazin, 8.: Voila taxi! Par Simonin Bagzin. Paris, Gallimard, [1935].
Rem. : Lexique in fine,

Berlin, A.: Le frangais vagabond. ' Dictionnaire d'argot-frangais —
frangais-argot. Paris, La Pensée Universelle, [1983}, 216 p.
Rem, : Arg.-fr., 21-146; fr.~arg,, 147-216.

Besses, L.; Diccionario de «argot» francés, segﬁn fos mejores autores -

Rem. : Lemqu@ in fme

LR A (R 0 A

* Bouchet, G.: Second livie des Serées de Guillaume Bouchet. Paris
[1597}.

Voir: Glossaire d’argot, 188-190.

Rem. ; Fr.-arg,

Autr. éd.
covrt Reuen & corrigé de nouueay par l’autheur Et nugaa dvc'mt
Paris, leremie Perier, 1608.
Voir: Glossaire, 95-96.
Rem Fr. -arg

avec nnt:ce et mdex, pur C E. Roybet Tom; trms:éme Pans,
Lemerre, 1874.

Voir: Glossaire, 129-131.
Rem. ; Fr,-arg,
L4 Lycm, Simon Rigaud 1615,
Rem Fr -ar,g
L] _Lyon, Pierre Rigaud 1618,
.Rem Fr. -arg,
# Rouen, Londet, 1634.
Vair: Glossaire, 123-1235.
Rem.: Fr.-arg.
Rem. : Les glossaires sont identiques.

* Bourdet, E.: «Lexique d’argot», Paris, Théitre de la Michodiérg;

15.10.1936.

""" Rem.: 1l s'agit d'un glossaive dans le programme de Fnc—ch
d’E. Bourdet,

— Boeavier, R.: Le parler marseillais. chtmnualre argotique. Marseille,

Rem. ; Régional,
Auwtr. éd. :

® 1986 Le parler marseiliais, chtlonnalre Editon revue et augmentée.
Marseille, Laffitte, 1986, 181 p. 4 :

Laffitte, 1983, 169 p.

— Brandt: Vocabulaire _A__r-got-Franga-i__s-Allema.nd. F-:anz&gische und

deutsche Erklirung der franzésischen Diebessprache; ein Hiilfsbii-
chelchen fir die Leser der Geheimnisse von Paris. Von Brandt dit
Grierin, gepriifiem Lehrer der franzosischen Sprache, zu Potsdam,
Berlin, Hahn, 1844, 31 p.

Brua, E.: La parodie du Cid. Alger, Baconnier, 1945, -
Rem. : Lexique in fine.

— Bruant, A.: Largot au XX® sidcle. Dictionnaire franqals—argot par

Aristide Bruant. Le dictionnaire argot-francais paraitra ultérieure-

ment. Paris, Flammarion, 1901, 457 p.
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Rem.: Le dictionnaire est de L. de Berey qui « allzgue trop de — Chéreau, O.: Le jargon ov langage de P'argot reformé, comme il est
ses prop}és vers archaisants» (E). a4 présent en vsage parmy les bons pauures. Tiré & recueilly des plus
Autr. éd.: ' _ fameux argotiers, de ce temps. Composé par vn pillier de boutanche,
 Réimp. 1901: [Paris], Chiméres, 1990. qui maquille en mollanche, en la vergne de Tours. Reveu, corrigé, &
e *21905; Paris, Flammarion, 1905. augmenté de nouueau, par 'autheur. Seconde édition. A Paris. Chez
Rem, : Ed. avec supplément. ' ' le veufue du Carroy, rué des Carmes [sict], 58 p.
— Burger, A.-G,: Locutions parisiennes expliquées, locutions populaires, Rem. : Les différentes &d. varient considérablement,
lecutions d’argot que tout Frangais et éfranger doit connaitre, par Autr. éd.:
A.-G. Burger. [...] (Pads 1902], 20 p. * *Tours [1603]: *An., Jargon, suivi des Etats généraux du reyaume- de

Pargot, et des D:alogues du polisson et du malingreus, par un courtand
de boutanche, qui maquille en mollanche en la vergne de Tours, et
imprimé avec autorisation du roi de Thunes, Fiacre Pemballeur; Tounrs

- Burgess, A.: Llorange mécanique. Roman. Traduit de I'anglais par
Georges Belmont et Hortense Chabrier. Paris, Laffont, [1972].

Rem.: Lexique in fine. 1663, .
— Burke, D.; More Street French. Slang, Idioms and Popular Exple- Rem.: Cette éd. cst citée par G. de Nerval, La bohéme galante. Paris,
tives. New York[ ], Wiley, [1989]. =|lLo.-.w, 1853, p. 111,
Voir: Glossary, 223~246. . .Lyon [1630].
et ! Acgangl : "i:)i’-oz'lwl?ll'2 ]o'la Gay, [1634]
. = (Caradee, F.: Dictionpaire du frangais argotique et populaire. Paris, e Réimp. *Lyon [1634]: Voir » [Paris], Techener, 1831.
Larousse, [1977] 256 P * *Troyes, Nicolas Ondot, [1649).
Autr. éd. * *Paris, Antoine Dubois, [1653-80].
* Réimp. [1977] Paris, Larousse, [1987]. * Troyes, Ives Girardon, 1660,
. [219883 in: 1d., N’ayons pas peur des mots, chtmnnalre du frangais. .

Reéimp. Troyes 1660, in; R. Chartier, Figures. de Ia gueuserie. Textes
présentés par Roger Chartic.r Paris, Montalba, [1982], 133-179, :
*Troyes, Jean Ondot, [1683).

*Troyes, Jacques*Oudot, [1686-1711].

Trayes, Jean Musier, [1690].

*Rouen, J. Oursel, [1699].

*Rouen, Besongne, {1700].

Troyes, Jacques Oudot, [1700].

Troyes, veuve de Jacques Oudat, [1711-25],

Troyes, Jean-Antoine Garnier, [1728].
Troyes, P. V. Garnier, [1728).
Orléans, Letourmy, [1728],

Lyon, Antoine Molin, {1728).
*Rauen, rue Martainville, [1728].
Réimp. *Rouen [1728]: Gendve, Slatkine, 1968,

Troyes, Jean Oudot, 1741,

*Lyon, Beletier, fin du XVIII sitcle,

*La Vergne, Méziére, [1821], _

- *La Vetgne Mésitre [sicl], [1822]: “An Swppiément au thonnalre

Rem. Ed augme _-tee .
Rem.: Tl gagit, & notre avis, du thésanrus le plus exhaustif de

I'argot actuel.
s I Caille, Paris, Editions Nouvelle Revue Critique, 1939.

* Carco, F.t Jésu
Rem. : Lexique i

* Cassini, Z.: Mollo sur la joneaille, Paris, Fleuve Noir, 1955,
Rem.: Lexique in fine.

= Cellard, 1./ Rey, A.: Dictionnaire du frangais non conventionnel,.
Paris, Hachette, [1980], 893 p.
Rem.: Index [fr.-arg.], 861-893.
* Autr. éd. :
' » [%1991]: [Paris], Hachette, [1991], 202.p.
Rem.: Ed. revue et augmentée, — Glossaire frangais conventionnel —
non conventionnel, 885-909.

- Chassin, H Machin de Belleville, Préface de José Almira. Introduc-

. & % .6 8 8 & & " e P S e S 8 e

Rem Leanue in fme grivois, ¢t qui ne sont point comenus dans le chuonna:re de l’g_rgot,,
~ Chautard, E.: La vie étrange de I'argot. Ouvrage illustré de 124 par.MB.HDS ) archl-su.ppét de 'argot. A La Vergne, chez Mézitre,
documents, letires, autographes, portraits, dessins et photographies _ babiilandier du Grand Coére.
L] Pars, Denoél et Stesle, 1931. * Rouen, Lecréne-Labbey, [1823].

= — Inde l ohabétique, 685 720, - «Ne s Epinal, Pellerin, [1824].
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s Rééd. Epinal [1824] ou *Tours [1838], in: Ch. Nisard, Histoire des
livees populaires ou de la littérature de colportage {..] Tome deuxidme.
Paris, Dentu, 1854, 383-403.

» Rééd, Epinal [1824] ou *Tours [1838], in: Ch. Nisard, Histoire des
livres populaires on de la litiérature de colportage [...} Tome second.
Paris Dentu, 21864, 368-378.

» Beaucaire, Ragotin, [1830].

» Troyes, Baudot, [1830-48],

® [Paris], Techener, 1831, in: An., Les ioyeusetez, facecies et folastres

imaginacions [sic!] [.. } Tome huitiéme. {Paris], Techener, 1831,

Rem.: Arg.-fr,, 7-34; fr.-a1g,, 35-62. — Réimp. [1634], sous réserve,

Montbéliard, Deckherr, [1836].

*Tours, E, Ch. Placé, {1838].

Rééd. *Tours [1838]: Voir rééd. Epinal [1824].

Pont-a-Moussen, Thiery, [1840}.

Montbéliard, Deckher-r, -{ 18.4-8} :

depuls leur créﬁt!bn ]usqua nos ]uurs Brest Toulon, Rochefort

Lorient, Cayenne, Nou
deuxidme, Pans, Bu

ie, par Plerre Zaccone, Tome

aussi d étre transcr:t sans cr1t1qhe» (E)
Autr, éd

Rem chtannalre _(d’ar__g_ql_:),_ 440-447,

— Colin, J.-P./Mével, J1.-P./]
face Alphonse Boudard. P
Rem.: Ar-g.-

Parls, Dentu, 1862
Voir: Dictiannaire d’argot 26'9—347

Rem Lex _ue in fme

* Cooper, C.: La scéne. Paris, Gallimard, 1962.
Rem.: Lexique in fine.

lents by Et!.anm; Dc.ak. an_si_ S.lm.qn.e Dq.ak Pa_.u._rl_s__ Lafi.am l. .9__

211 P..
Autr, éd.;
» Paris, Laffont, 1964,

LES DICTIONNAIRES D’ARGOT ET LES ARGOTS SPECIAUX 441

— Déjean, J.-L.: Les feuilles 3 'envers. [Paris), Gallimard, [1970].
Rem. : Lexique in fine.

— Delesalle, G.: Dictionnaire argot-francais et frangais-argot. Préface de
Jean Richepin. Paris, Ollendorff, 1896, 426 p.
Rem.: E; 1895. — BF: 1896, — «Pur d’invention, répte beau-
coup d’erreurs» (E).
Autr. éd. :
® *Paris, Ollendortf, 1899,

— Delvau, A.: Dictionnaire de 1a langue verte. Argots parisiens compa-
1€s, Paris, Dentu, 1866, 406 p.

Rem.: D.L.: 1865. — «Est le témoin premier pour beaucoup de

mots populaires» (E), '

Autr, éd.: o

s 21866: Deuxidme -édition entitrement refondue et considérablement
avgmentée. Paris, Dentu, 1866, 514 p,

+ 21867: Deuxzidme édition entidrement refondue et conmdérablement
augmentée, Paris, Dentu, 1867, 514 p.

o [F11883: Nouvelle édition conforme 2 Ia dernitre, revue. par P'auteur,
augmentée- d’un supplément par Gustave Fustier, Parls, Marpon &
Flammarion, 1883, 562 P

. R_.ééd._. 13 Bve, Slatkme, 1972,

— Demaze, Ch.: Les criminels et leurs grices. Premidre série, Paris,

Dentu, 1888.
Voir: L’argot des malfaiteurs, 53-62.

conversatlon Galhclsmes — Argot par Alphonse Deptas Deuxléme :
partie. Deuxitme édition revue et augmentée. Paris, Leleu & Vasner
~ Praha, Pommeret, [1926],
Voir: Locutions usuelles de la langue parlée, 55-213. - Diction-
naire d’argot, 219-227 [registre]. o

— Deillon, A : [ ] Dictionnaire permanent du francais en liberté. [...]

= -Dyssord J.: Mimes d'Hérondas. Traduits en l'ang_age populaire, par

Rem Lemque in fme - Jacques Dyssord est un pseudonyme
d’Fdonard Jacques Marie Joseph Moreau de Bellaing.
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Elouin/Trébuchet, A./Labat, B.: Nouvean dictionnaire de police oun
recueil analytique et raisonné des lois, ordonnances, - réglements et
instructions concernant la police judiciaire et administrative en
France; précédé dune introduction historique sur la police, depuis
son origine & nos jours. [...] 2 vol. Paris, Béchet jeune, 1835.

Voir: Tome I, Argot, 39-43.

Enckell, P.: «Frangais familier, populaire et argotique du 16° au 19¢
sigcle», in: B, Ouemada (éd.), Matériaux pour I'histoire du vocabu-
laire frangais. Deuxiéme série. 19. Datations et documents texicogra-
phiques. Paris, Klincksieck, 1981, 1-255.

Esnault, G.: «L’argot actuel des malfaitenrs. Un glossaire de
Fresnes», in: FM 15, 1947, 99-103.

Esnault, G.: «L'argot actuel des malfaitenrs. Un glossaire du Camp
de la Vierge», in: FM 18, 1950, 55-58,

Espault, G.; Dictionnaire .h-istori_qﬁe des argots francais. [..] Paris,
Larousse, [1965], 646 p,

~ France, H.: «Vocabulaire de la langue verte, Archais
gismes, dictons. Ioguti ai
naire-Journal, Comp
lexiques frangais {...],
Autr. éd. ;
* [1898-1910]: Dictionnaire de la langue verte, Archaismes, néologismes,
locutions étrangires, patois. Paris, Librairie du Progrés, [1898-1910],
496 p, _
Rem, ; Bd, complte du Vocabulaire,
ris], Ganvin, [1990],

Rem.: Se téfere 4 la promitre &d. du Dictionnaire qui est supposée

par Maurice Lachdtre. Paris, Librairie du Pro-
16, 169-189, 233-278 et 321-339.

datée de 1907,

~ Francisque-Michel: Etudes de philologic comparée sur Pargot et sur

les idiomes analogues parlés en Europe et en Asie {...] Paris, Firmin

Didot, 1856,
Voir: [Dietionnaire d'argot}, 1-422,

Rem,: S'appuie souvent sur le «nain» [An., Dictionnaire d’ar-
got, 1847] (cf. E).

- Furpille, E.: Paris & vol de canard. Impressions de voyage dans les
13 arrondissements de la ¢ ¢, Tecueillies et publifes par Euggne
Furpille. Paris, Passard, [1857]. ' '

Voir: Dictionnaire de la langue bleue ou glossaire france-pari-

sien, 185-261,
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— Galtier-Boissire, J./Devaux, P.: «Dictionnaire historique, étymologi-

que et anecdotique d’argot», in: Crapouillot. Numéro spécial, mai
1939, XIV-XL et Numéro spécial, septembre 1939, XLI-LXXXVIIL
Rem.: Les lettres A-D et D-P. P-Z auraient paru en 1947,
comme troisi¢me partie du Dictionnaire historigue.
Autr. éd.;
® [1950}: Dictionnaire historique, étymologique et anecdotique d’argot.
{Paris], Crapouillot, [1950], 108 p.
Rem.: Ed. compléte du Dictionnaireavec supplément.
® {1952): [Paris], Crapouiliot, [1952], 116 p.
Rem, : L'éd. de [1952] est augmentée dans le supplément.

— Giraud, R.: Eargot tel guon le parle. Dictionnaire frangais-argot.

Hiustration de Josette Mimran. [Paris], Grancher, [1981}], 311 p.

-~ Godard, H. (éd,): Céline, Romans [...] Bibliothéque de la Pléiade.

3 vol. [Paris], Gallimard, [1981-88]. o
Voir: Vocabulaire pepulaire et argotique, t. I, 1509-1555, . I,
1229-1251 et t. III, 1177-1214.

= Grandval, N.R. de: Le vice puni, ou Cartouche, poéme. Anvers,

Grandveau, 1725, 111 p.
Autr, éd.:

Le vice puni, eu Cartouche, poéme. Nouvelle édition, revue,
corrigée, et augmentée par Pauteur, Anvers, Grandveau, 1725, 119 p, -
. fr.-arg,

* Anvers - Pagis, P. Prault, 1726, 167 p, : '

* 1726: Le vice puni, ou Cartouche, poéme. Nouvelle édition. Plus belle,
¢, & augmentée par I'auteur; avec des figures [...] Anvers -

ars, P. Prault, 1726, 119 p, :

Rem. : Arg.-fr., fr.-arg. '

* [Le vice puni), s.L. s.d., 108 p.

Rem. ; Incomplet, ‘

* 1768; Le vice puni, ou Cartouche, posme. Par M. Grandval le pere.
Nouvelle £dition, revue, corrigée, ot augmentée dans laguelle il y a dix-
sept figures. Anvers - Paris, L, Prault, 1768, 119 p. ' '

Rem. : Arg.-fr., fr.-arg. '

— Graven, I.: L'argot et Ie tatouage des criminels. Etude de criminolo-

gie sociale. Neuchatel. Editions de la Baconnitre, [1962].
Voir: Largot du monde criminel, 40-45, ~ Fr.-arg. par groupes
thématiques,

* Gravigny, J. Montmartre en 1925, Paris, Montaigne, 1924,

Rem. : Lexique in fine.
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Gspann, L.: Handbuch zur Anffrischung und Bereicherung der
Kenntnisse in der franzisischen Sprache, Die grobsten Fehler in der
franzosischen Sprache, (Wie vermeide ich sie? Falsch... Richtig...).
Méogliche Wortverwechslungen (franzdsische u. deutsche Worter),
Worter der Umgangssprache, der Soldaten- u. Volkssprache. Manuel
indispensable & tout Francais désireux d’enrichir ses connaissances en
allemand. Mots du langage familier et populaire, termes d'argot (lexi-
que francais-allemand). Von Professor L. Gspann, Biarritz - Pau, Plu-
mon, [1941], 128 p.

Voir: Mots du langage familier et populaire. Mots d’argot, 78-

122,

Rem. : Arg.-all., all-arg.

Autr. éd. ;

s 21942 Biarritz - Pay, Plumon, 1942, 192 p,

o 111954; Gallicismes et germanismes. Tome I Lexique du langage
populaire. Termes d'argot et la langue verte. [...] La Baule, «La
Mouette», 1954, 255 p.

e *Paris - Bruxelles Montréal, Dzdler, 1959,

_es d’argot et
1971 371 p.

Rem.: Les da,,f_férems. .é_f._i sont augmentées,

Guernec, J.; Les propos de Coco-Bel-(Eil. Chmmque en langue par-

1ée. Paris, Froissard, 1947,
Rem, : Contient nn lexigue.

iées panm lc.
proverbiales, f
facéticux; les b; 1 _
basses et vicieuses que Ton doit re]eter de la bonoe cnnvcrsatzen [ ]
2 vol, Paris, Collin, 1808. — Pans_,_ @'Hautel — Schoell, 1808,

Rem.: E: 1807

Autr. éd.:
® Réimp. 1808: Gendve, Slatkine, 1972,

Hayard, L.: Dictionnaire d'argot et de la langue verte. Paris, Vve
Hayard, 1907, 40 p.

[Hécart, G.]: «Un inédit de Gabriel Hécart» in: ngulsthue
picarde 21, 19.8_-1_; 43-51,

Rem.: Il saglt d’un glp_ss.a.!m de [1837} - Larticle est de
C. Depans

- Larchey,

PR
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~ Hérail, R.J./Lovatt, E.A.: Dictionary of Modern Colloguial French.

London - Boston - Melbourne - Henley, Routledge & Kegan Paul
[1984], 327 p.

* Hix, M.: Dictionnaire d’'argot et de la langue verte [...] Patis, Mont-
parnasse, 1934, 64 p,

* Joanne, A.: Guide des environs de Paris. Paris 1864,
Rem. : Contient un lexique.

* Kastner, L.E./Marks, J.; Glossaire de francais familier et populaire,
5. 1929,
Autr. éd.:

* 1930: *A Glossary of Colloquial and Popular French. Revised edition.
Londen, Deut, 1930, 376 p.

* Knoblauch, W.w.: A Dictionary of Argot (French-English). London, -
Routledge - New York, Dutton, 1912, '

* Kron, R.: Le petit paris‘ien Lectures et cmiversat‘ions frangaises sur

g és-!ettres profes- '
seur agrégé Quatorz:cm__ édltmn, revue et comgée (76°-86° mille.),
Avec un plan de Pans Freib ] elefelds 1909,

Autr éd.
¢ %1914:Freiburg, Bielefelds, 1*1914,

Voir: | cais de chaque jour, 198-221.
* *1931; Leipzig, Bielefelds, 1931.

— Lacassagne, J.; L’argot du «milieu», Préface de Franc:s Carco. [...]

Paris, Albin M1chel 1928, 293 P
Autr. éd. :
o 2[1935] # [31948] » *1411951 « *51955.
Rem.: Arg fr .- -arg, = A partlr de réd. de 2[If.\35] avec le

tees £

— Lacassin, 'F;__;- « Petit dictionnaire Pieds Mickelés — cave», in: L. For-

ton, La bande des Pieds Nickelés. Préface .d_’Alth_nsg Boudard,

1908-1912. Paris, Azur, [1965], 277-279.

* Lageat, R.: Robert des Halles. Paris, Latigs, 1980,

Rem. : Lexique in fin.e.

Rem Lettres A-P et P-Z passim aux pages mdlqnées
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Autr, éd. :

e 1860: Les excentricités de la langue frangaise en 1860. Extrait des
tomes VI [sicl] et IX de la Revue anecdotique. Paris, 9, et 11, rue de
Seine, [1859].

¢ %1861: Les excentricités du langage frangais. Deuxitme édition. Paris,
aux bureaux de la Revue anecdotique, 1361, 268 p.

* 41862: Les excentricités du langage. Quatridme édition singulizrement
augmentée. Paris, Dentu, 1862, 324 p.

» 51865: Les excentricités du langage. Cinguitme édition toute nouvelle,
Paris, Dentu, 1865, 335 p.

« %1872: Dictionnaire historique, étymologique et anecdotique de I'argot
parisien. Sixiéme édition des Excentricités du langage mise a la hauteur
des révolutions du jour, par Lorédan Larchey. Ilustrations de J. Férat
et Ryckebnsch. Paris, Polo, 1872, 236 p.

* R¢imp, 1872; Paris, Les Editions de Paris, 1985,

s "878: Dictionnaire historique d’argot. Septiéme on des ‘Excentrici-

révolutlons dn jour, 1878 377 p,

Rem. : Conitient le supplément de # #1830,

» #1880: Dictionpaire hi '__qne d’argot Huméme édition des Excentnc1~
tés du langage, augmentée
lutions du jour, Patis, Dentu,

o' Suppl. 1880: .Sgpplém

18..8.0 ._.377 B
® et e éditions du Dictiannaire 'histori-

cités du langage' Paris Demﬁ,'lsm 377p

* Rémp. 9188 odg.frgy, 1982.

5. d 31 p .
Autr. ed

p Jean La Rue, précédé d’une hlstou‘e de _-argot
par Clémcn Pans, Arnould, [18941, 186 p.
2{1894] Pans, Amould [1894] 186 p.
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® [1901}: *Dictionnaire d'argot et des principales locutions populaires,
par Jean La Rue, précédé d'upe histoire de Pargot, par Clément Cas-
ciani. Nouvelle édition. Paxis, Flammarion, {1901], 192 p.

Réimp. [1901]: Paris, Flammarion, 1948, 192 p,

Réimp. [1901]; Paris, Flammarion, 1986, 189 p.

*Paris, Flammarion, s.d., 192 p.

Ré&imp. [1948]: Paris, Flammarion, [1981}, 189 p. :
Rem.: 1l existe trois éd. différentes du dictionnaire: ® Paris,
Arnould, s.d., ¢ Paris, Arnould, [1894] et ® *Paris, Arnould,
[1901].

a & ¢ @

Le Breton, A.: Du rififi chez les hommes, Paris, Gallimard, 1953,
Rem. : Lexique in fine,

Le Breton, A - Razzia sur la chnouf, Paris, Galilmard 1954,
Rem. ; Le)uque in fine,

Le Breton, A.: Du rififi chez les femmes. Paris, Plon 1957,
Rem. : Lexique in fine,

Autr éd
* Paris, Presses Pocket, [1968], 351 p.

Clté 1975

Rem.: 1l saglt d'une éditien augmentée de Langue verte de

[1960]. ~ Arg.-fr,, 15-496; fr. -arg., 497-512.
Autr. éd. ;

* Paris, Presses Pocket, [1976].

* Le Breton, A.: Fortifs. Paris, Hachette, 1982,

Rem. : Lexique in fine.

- Le Breton, A.: Argotez, argotez, il en restera toujours quelq_ugf

chose... Dictionnaire réactualisé, Dessing de Piem. [Paris], Vertiges-

Carrere, [1986], 706 p.

Rem.: 1l s'agit d’une édition augmentée de L'argot chez les vrais
de vraisde [1960] — Arg.-fr., fr.-arg, :

par P, Lecla.l.r [ ] Chartres Impnmene Lacembe, b Y
144 p.

Rem.: L'euvrage date de 1800, d'aprés la relinre de 1799,
« Liste pen soigneuse » {E).

: _'_rc an VI_II,




= Leitner, M.J./Lanen, J.R.: Dictionary of French and American Slang,
Edited by M. J. Leitner and J. R. Lanen. New York, Crown Pub-
lishers, [1965], 272 p.
Auwr. éd.:
= *London, Harrap, [1966].
* London - Toronto - Wellington - Sydney, Harrap, 1967.
Rem.: ® Harrap [1966] est titrée English Stang, ® Harrap 1967
est titrée American/English Slang.

* Lemoine, R.: Monsieur Gontran. Paris, Julliard, 1968.
Rem. : Lexique in fine.

— Lermina, J./Levéque, H.: Dictionnaire thématique francais-argot snivi

parler correctement la langue verte, par Jules Termina & Henri Levé-

gue. Paris, Bibliothtque Chacoraae, 1897, 220 p.
Rem.: D.L.: 1896,
Aur. éd.:
s Réimp, 1897; {Paris}, Les Editions de Paris, 1991.
¢ *Paris 1900.

* Leroy, O.: A Dictionary of French Slang. London - Bombay - Syd-
ney, Harrap, 1935.

Céline 6, 1980, 449-451. _
— Macé, G.: La police parisienne, Mes lundis en prison, par G. Macé,

ancien chef du service de la Siireté, Paris, Charpentier, 1889,
Rem.: Fr.-arg. par groupes thématiques, 249-265, ~ «Nouveau-

tés nombreuses et réattestées» (E).
— Marchand, Ch.M,: What tourists and people interested in the French

should understand when in Paris. A _Carsfut Selection of Modern
Parisian Slang With Explanatory Notes by Chas. M. Marchand, Paris,

~— Louis, J.-P.: «Lexique des mots argotiques et familiers», in: Cahiers

Terquem - New York - Chicago, Brentano - Boston, Castor - Denver,

at the author'’s, [1905], 40 p.
Autr. éd.: )
® [#1916}: What tourists and people interested in the French sh_m_lld
understand when in Paris, A Careful Selection of Modern Parisian
Slang Including the New «Asgot des tranchées» Wi;th Explanatory
Notes [...}] New edition. Enlirely remodelled. Paris, Terquem -

New York, 16 Beaver Street, [1916], 71 p.

— Marcillac, J.: Dictiornaire frangais-argot. Illustrations de Sennep.

expressions argotiques, agrémenté de récits amwusants raconiés en
frangais et en argot. Paris, Editions Marcus, [1947], 12 p.
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— Marey, Ch.: Manuel-Dictionnaire des juges d’instruction, de leurs

délégués et de leurs greffiers [...| Tome premier. A.-E. Paris, Pedone,
1901, |

— Marks, J.: Harrap’s French-English Dictionary of Slang and Colle-
quialisms [...] Paris, Bordas - London - Toronto - Wellington, Har-
rap, [1970], 255 p. )

Autr. éd.: -

® 1971: The New York French-English Dictionary of Slang and Collo-
quialisms [...] New York, Dutton, 1971.

Rem.: Newse limite b Péd. américaine. '

* [1975]: Harrap’s French-English Dictionary of Slang and Collogquig-
lisms [..] Paris, Bordas - Lendon - Toronto - Wtﬁilingtgn, Harrap,
[1975]. '

Rem. : Les dictionnaires sont identigues,

— Marks, G.A./Johnson, Ch.B.: Harrap’s Dictionnaire Argot Slang
Dictionary Anglais-Frangais, Francais-Anglais. London - Paris 1980. .
Rem.: La partie Francais-Anglais (255 p.) correspond au dic-
tionnaire de J. Marks, _ : |

Autr. é4.: ' : S
# [1984]): *Harrap’s Slang French-English Dictionary. Dictionpaire
anglais-frangais by Georgette A, Marks and Charles B. Johnson. Com:-

pletely revised and edited by Jane Pratt, London, Harrap, [19841.

Autr. ¢d.: » [1985] » 4[1986] o *[1987] » *[1988],

— Meifiner, F.-J.: Langenscheidts Worterbuch der Umgangssprache

Franzsisch. Warterbuch des unkonventionellen Franzésisch. Berlin
[-]. Langenscheidt, 1992, 245p, = ,_ '
Rem.: Arg.-all. — Registre all-arg,, 201-243,

Michel, F.: La grande Bohtme (dic. d’argot), Paris 1850.

Mogui, J.-P.: Lacenaire, lassassin romantique. Paris, La Table
Ronde, [1980]. . ‘

Rem. : Lexique in fine.

Moreau, Abbé G.: Souvenirs de la Petite et de la Grande Roquette,
recueillis de différents cotés et mis en ordre par I'abbé Moreau, suc- -
cesseur de I'abbé Crozes, ancien aumoénier de la Roquette. Avec un-
portrait de I'abbé Crozes et plusieurs fac-simile [sic!]. 2 vol. Paris,
Rouff, [*1884]. IR

Voir: Tome I, Dargot de la Grande—Roquctt_e_, 226-234,

Autr, éd, ;

® Paris, Librairie Moderne, [1888).

& Paris, Rouff, [51888].

Rem. : Les lexiques sont identiques.
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Moreau-Christophe, L.-M.: «Azrpot», in: Dictionnaire de la conver-
sation et de la lecture, [..] Tome III, Paris, Belin-Mandar, libraire,
1833, 58-62.

Rem.: Fr.-arg,

Moreau-Christophe, L.-M.: Le monde des coquins, par L.-M.
Moreau-Christophe, ancien inspecteur général des prisons, etc. Phy-
siologie du monde des coquins. Paris, Dentu, 1863,

Voir: L'argot des coquins, 211-2235,

Autr. éd.;

* 21864 : Deuxidme édition. Paris, Dentu, 1864,

Voir: L'argot des coquins, 248-262,
Rem.: Les glossaires sont identiques.

Noter, R. de_--:. Dict
Préface pat Paul Burs

Paulhac, J.: Tes lmns éléves Paris, Denoél, 1955,
Rem, : Lexique in fine.

Pechon de Ruby: La -vie.- -généi.rcvsc des mercelots, gvevz et boes-
miens, conte
lumiere par

tion en vulgalre A Lyon; pa: Iean Ivlheron 1596, [sxc!}
Voir; [Mots de blesche}, 36-38, .

[ Réimp 1596, in: E. Fournier, Variétés historiques et {ittéraires. Recueil
rares et curicuses en prose et en vers, revues et
i is, Jannet, 1857, 147-191,

] ! ], 181-190.
. Rélmp 1596 [Pans} Stendhal, 1927,

. & g__gon Mis en.
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* *Paris 1603.

e 1612: La vie genercuse des mattois, gueux, boemiens, & et. cagouz,
contenant [...] A Paris, iouxte la copie imprimée & Lyon. 1612. [sic!].
Voir; [Dictionnaire blesquin], [29-31]. ;

Rem. ; Fr.-arg. )

& Réimp. 1612, in: R. Chartier, Figures de la gucuseric. Textes préscntés
par Roger Chartier. Paris, Montalba, [1982], 107-131.

¢ *Paris, Mesnier, [1618].

* *Paris, Mesnier, 1622,

o 1627: La vie générevse des mercelots, bons compagoons & boesmiens,
contenant {...] A Troyes. Chez Nicolas Oudot |...] 1627,

Voir: {Dictionnaire blesgvin (sic!)], [40-47].
Rem, : Fr,-arg.

e 1831: La vie générevse des mattois, gvevx, boesmiens et cagovz, contc-

nant [.. ]A Pans Par P. Mesmer[ ] in: An Les myeusetez facecies

1831
Voir: [Dictionnaire blesqvin {sicl)], 45-50,
Rem, ; Fr. —arg — Réimp. [1618], sous réserve.
® 1952: La vie générense des mercelots, guewz et boesmiens contenans
-] Rouen, aux dépens du graveur, 1952,
Voir: [Mots de blesche], 74-77.
3 Arg-fr

— Perret, P.: Le petit Perret illustré par I'exemple. [Paris], Lattés

[1982], 348 P

. [’1984] Le {nouveau] petit Perret illustré par Pexemple, [Pans], Lat-
tés, [1984), . _
Rem. ! Ed augmentée

sur des Noyers, 27 k Pans Impnmene Bonaveuture et Ducessms
55, quai des Grands-Augustms Alexandre Pierre et Cie.

qu_e.._.

— Raspail, F.-V.: «Vocabulaire argot-frangais des termes les'plus usités

dans la langue blgomex m Le Réfermateur 346, 1835

mots des détenus » (E}




— Richepin, J.: La chanson des gueux. Edition-d#finitive. Revue et aug-
mentée d'un grand nombre de potmes nouveaux, d'une préface iné-
dite et d’un glossaire argotique, Paris, Dreyfous, 1881.

Voir: Glossaire argotique, 281-290.

Paris, Dreyfous, 1885.
Voir: Glossaire argotique, 337-348.
Voir: Gni&é'sairg argotique, 255-264,
e Paris, Editions du Panthéon, [1945].
Voir; Glossaire argotique, 303-313,
¢ Paris, Fasquelle, [1953]. _
Voir Glogsaire argotique, 297-307.
Voir: Ta_ﬁié I, Glossaire argotigue, 169-184,

Rem, : Les plossaires sont identigues.

— Rigaud, L.: Dictionnaire du jargon parisien. I’argot ancien et Yargot
moderne. Paris, Ollendorff, 1878, 347 p,
Rem. : « Assez réaliste» (E).

— Rigaud, L.: Dictionnaire d'argot moderne. Paris, Ollendorff, 1881,

3591 p.
Autr. éd.;
¢ *211888: *Paris, Ollendorff, 1838,
Ren. : Nouvelle &d. avec supplément,
Rem. : « Assez réaliste » (E).

* Riverain, J.: «U'argot d’hier et d’avjoyrd’hui», in: Larousse. Nou-
veau dictionnaire encyclopédigue. Larousse sélection [...] HI. Paris,

Séiection du Reader's Digest, 1969, [2010-2971].
Autr. éd.: . :
o *Rééd. 1969 [Paris - Montréal], Sélection du Reader's Digest, [1974].

= Roland, P.: Skidiz. Lexique du. frangais familier & I'usage des étran-
gers qui veulent comprendre %ce qu'ils disent». [Par,ig]_.,. Hachette,
[1977]. ,
* Rem,: Fr. fam,, fr. pop. et arg. — Fr.-arg, par groupes thémati-
ques, — Index alphabétique, 69-85. :

= Rossignol, G.-A.: Dictionnaire d’argot. Argot-francais — Frangais-
argot, Paris, Ollendorff, 1901, 174 p.

— Sainéan, L.: Les sources de l'argot ancien, par L. Sainéan, 2 vol,
Paris, Champion, 1912,
Vair: Tome II, Glossaire étymolo_giqu_c_,_ 263-468.
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— Sandry, G./Carrére, M.: Dictionnaire de I'argot moderne. Paris, Dan-
phin, 1953, 238 p. '
) Autr. éd.
* Paris, Dauphin, [*1954), 251 p.
* Paris, Dauphin, 31956, 254 p. . .
Rem.: Contient des lexigues d'e Argots complémentairess augmentés
dans les éd. suivantes. k
* *[1958), 283 p. « 5[1960], 297 p. * 5[1962], 305 p,
* 7[1965],392p. ¢ *[1967], 430 P-
® Paris, Dauphin, 1011970}, 492 18
Rem. : 1| Sagit de I'éd. a plus complte.
¢ Paris, Ceni, "[1972], 252 p.
Rem. : Sans « Argots complémentaires»,
* Paris, Dauphin, 1[1976], 492 p,
Rem, : Identique 2  Paris, Dauphin, ¥[1970].
¢ Réimp. "'{1976]: Paris, Dauphin [1978] et [1980].
* Rééd. 1[1976]: Paris, Dauphin, [1984) et [1989].
Rem. ; Sans « Argots complémentairess.

Sandry, G./Kolb, J.: P'tit pote. Préface de Jean Galtier-Boissidre,
Nlustr. de J. Hodges. Paris, La Couronne littéraire, 1956,
Rem, : Contient un lexique.

= Saubinet, E. ainé: Vocabulaire du bas langage rémois, par E. Saubi-
net ainé, membre de I'Académie de Reims, Reims, Brissart-Binet,
1845,

Voir: Vieux mots, mots populaires, mots familiers, employég_ a
Reims, qui se trouvent dans le dictionnaire de Boiste et autres,
105-116,

"~ Rem.: Régional,

— Simeonin, A.: Touchez pas au Grisbi! Préface de Pierre Mac Orlan de
I'Académie Goncourt. [Paris], Gallimard, [1953],
Rem. : Lexique in fine, "
Auir. éd. :
* *Paris 1964.

Simonin, A.: Le petit Simonin illustré. Dictionnaire d'usage. Tllustra-
tions de P. Grimault [...] Paris, Amiot, {1957, 295 p.
Auwtr. éd, ; T .
* [1968}: Petit Simonin illustré par Pexemple. [Paris], Gallimard, [1968],
285 p.
Rem. : Arg.-fr., 15-251; fr,-arg., 253-281.

= Simonin, A.: Lettre ouverte aux voyous. Paris, Albin Michel, [1966]. o
Rem: Lexique in fine.

— Tarbé, P.: Recherches sur Ihistoire du langage et des patois de
Champagne. |...] 2 vol. Reims, Regnier, 1851,




Voir. Tome II, Comme les peigres [sml] jaspinent 4 Reims
quand ils ont 1a traque d’tre entravés par la musique, 226-228,
Rem.: Régional.

~ Taube, N.E.: Etude sur 'emploi de I'argot des malfaiteurs chez les
auteurs romantiques [,..] Diss. Uppsala, Appelbergs Boktryckeri,
1917, :
Voir: Voeabulaire, 1-98,

- Timmermeins, A.: L'argot parisien. Son vocabulaire complet, ses ori-
gines, son éiymologie comparée, son esprit, ses mceurs, par Adrien
Timmermans [,..] Paris, Victorion fréres, 1922, 433 p,

— Toubin, Ch.: Dictionnaire étymologique et explicatif de la langue
frangaise et spécialement du langage populaire, par Charles Tounbin
[ ]Par—is, Leroux, 1886, 775 p.

m_er {1946} _
Rem, ; Lexique in fine.

un lcznq_ue dg_s i
Edition, [1925], 192 _p

— Vidocg, E.F.: Les vole _
gage. Ouvrage qui dévoile
devenir le Vade M

B.erlln, Langen__ heié 884, 23" :
Rem. ; Se base no_tamment sur Delvau, Larchey, Rigaud,
Autr, éd. : )

. 71888 e ‘[1895] 51899 061906 o 9[1914 18]

— Virmaitre, Ch,: Dictionnaire d'argot f_in—de-siéclc, par Charles Virmai-
tre, Paris, Charles, 1894, 336 p.
Autr, éd. .
* Suppl. [1896-9
par Charles Vi
Rem, ; «Pen séri
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3. Argots spéciaux
3.1, Liste chronologique

XTX* siecle
1815 Cuisin: Les nymphes du 1883
Palais-Royal,
1823 *2Vingard: L'art du typo-
graphe. 1883
1826 An.: Biographie des jour-
nalistes, 1885
1826 An.: Manuel des coulisses.
1835 An,: Petit dictionnaire des
coulisses.
1841 . Lucas:‘Dels dangers de la .{18,85-1901]
prostitution,
1845 d’Albangs: «Petit vocabu- 1886
laire collégien s, . 1886
1853 Dufowr: eLe jargon ou 1886
" Pargot de la prostitu-
tion»,
1854 Alyge: L'art de ponter, [ 1886
joueurs]. ‘
1858 An «Dictionnaire de
- Pargot de la Bourse s, ['18'8'6]
1859 Fournel: Curiosités théh-
trales anciennes ot mo- :
dernes, 1886
1859 La Landelle: Le langage 1887 -
1861 Landes; Glossan'e érothne :
dela langue frangaise, : 1888
s.d. 1888
_thl._ge .Qd@mc - 1_.&_64_ .
1865 Duflot: Les secrets des - 1889
coulisses des. thétres de
1874 - Boutmy: Les typographes
parisiens. 1892
1875 Cavaillé: Les filouteries 1893
du jeu. '
1878 Bouchard: La langue théa- [1894]
trale.
1878 Boutmy: Dictionnaire de
la langue verte typogra- 1895
phigue. o
1882 SGinisty: Manuel du par- [1895]

- fait réserviste.

Boutmy, 'E.: Dictionna
de l'argot des typ
graphes, :

Macrobe: La flore porn
graphique.

Pougin; chnonnm hi
torique et pittoresque
théatre et des arts g
g'y rattachent.

Pougin: «Argot (II. Thé
tre)».

Lacroix: qsL’-a_rgot_ mit
talre.:

du troupler

"Mora: «Souvenirs mi)

. taires, L'ar-got E
bahut»,

Taxil: Révé]atlons cnn
plétes sur  la . franc
magonnerie.

[Jazet]: =L'argot & Sain
Cyen. g

~ *An.; La 1.3--.“8!39]__. vert

politique, . .
*Brissaud:  Histoire de
expressions i
relatives & I'anato
*Merlin: La langue ; vert
du troupier. - 1 b, :
[Jazet]: <L got o
Borda», [~ manns]

Larchey: « Vocabulaire. d1

largonjis, . i
Gouget: L’argot musu;al

- Endel: Plargot de Saint

Cyr. :

2Albert-Lévy/Pinet:! © Llar-
got de X, illustré pai
les X, oy

*Claris; Notre Ecole Poly:
technigue.

*Mayet: La langusgierte
des conlisses. -




1896

1896
1897

1901
1903
1904
1905

1905

1908
1908-09
1910
[1910]

1910
1911

1914
{1914-18]

1915

1915
1915
1915

[1915-16]

1916

LA NULL

*An.: L'album du Saint-
Cyrien.

An.: Vocabula Amatoria.

Niceforo: «I1 gergo nella
._gopp_ia di  prostituta

& soutenenr »,

Lonieux: «L'arpot des
marings.

Gelineau: « Argoet gadzari-
que>,

Weil: L'argot dans Tuni-
versité,

Driesen: «Largot de
Saint-Cyr».

Driesen: «Zum Wort-
schatz der Parser Lum-
-pensammlers,

“An Le centenaire de

Ch_arles. «L’argo,t _syx_l..._..ﬁa?
lisic»,

Gelineau: « Argot gadzari-
ques. S

*Moch: X-Lexigue.

*Genin: Le langage des
planches.

*2Genin: Le langage des

"'Agatha [Layus/Latour]
«Le vocabu]alre de la

gucrie»,

Donnay: «~Mots de
guerTe».

*Lambert: Le langage des
poilus.

Sainéan: L'argot des tran-
chées.

An,: Dictionnaire des
termes militaires et de
'argot poilu,

*An.; Almanach du Trou-
pier pour 1916,

.Qe '

XX= sizcle

1898

1898

1898

1916
1916
1916

[1916]

1916

1916

1916

1917

1917
1917
1917
1917
1917

1917

1317

1917

1917

O'Monroy: <«L'argot au
théatre».

Sarcey: «L’arpot au théi-
tre»,

Titenx: eL’argot & Saint-

Cyr.

Atkinson: «Argot of the
French army».

*Chapelle: «Le vyogabu-
laire poilu»,

Granger;' « Argot militaire
de la Snisse romande »,
Marchand: « Additional
new words for ‘Elargot

des tranchées' ».

*Mercier: Article sar les
soldats genevais.

Miiller: «Die franzisische
Soldatensprache im Welt-
krigges,

*Rocher: «Llargot du
poilus, '

®An.; Vogabulaire du
poilv et locutions du
front,

Dauzat: «Largot militaire
pendant la guerre».

Dauzat: «L'argot mili-
taire».

l’argot mlhtalre»

Dauzai: «Le langage et la
guerre»,

Dauzat: «Quelques mots
de Pargot militaire s,

Fagus: «Quelques remar-
ques sur Parpot militaire
pendant la puerre »,

Feist: «Franzosische Wort-
schopfung und franzosi-
scher Sprachgebrauch im
gegenwiirtipen Krieges,

Gaillard : «Langue et
guerre»,

Garver: sFrench R’y

[1917]
1917

1917

1918

1918
1918

1918

1918
1918

1918

1918
1918

1918-19

1919

1919

1919
1919

1920
[1920-21]

1921

Hunger: Argot.
*3Rieu-Vernet; L'argot du
poilu.

- Willy/Touny-Lerys:  «Au

sujet de Hargot mili-
taire».

*An.:  «Soldier slang,
quaint new words inven-
ted by soldiers of three
great allied armies». '

*An.: Article(s) sur Par-

got des aviateurs,
Dauzat: L'argot de la
guerre.
Daugzat: «Les argots mili-

taires de la guerre 2

Pétranger».
Déchelette: «Argot  des
aviateurs»,

Déchelette: L'argot des

poilus,

Esnault: «Le franqais de
matlcalex

‘Mont.gggr___gq: sL'argot
des aviateurs»,

Ralf: [sLe  langage
poilux],

Dauvzat: «Trois lexigues
d'argots  militaires ro-
mans recueillis pendant
la guerres, '

*Dauzat; L'argot de la
gueire. — 1918,

Panzat: <L'argot de nos
prisonniers en  Alle-
magne».

Esnault: Le poilu tef qu’il
se parle.

*Richard; Le langage des
poilus,

Esser; « Kriegsfranzdsisch ».

Emmendérfer;: Worte und
Wesen franzdsischer Sol-
datensprache im Welt-
krieg,

Doyon: «Du jatgon sym-
boliste & argot typogra-
phique».

1921
1922

1922

[1924]

1925

(1926]
1930

1930

1931

1932
1933

[1935]

1935

1935
1936

1937

[1940]

1941

1942
1943
1944

1945
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Noll: «Kriegsfranzosisch

Rieder: robleme
Kriegsfi'anz_ésj.-_;_qh_;ep ».

Zicbach - Beobachtuny
und Studien zur fran:
sischen Soldatensprac
im Weltkriege,

Kohi: Das argot milita
bei Courteline.

Spitzer: «G. Esnault,
poilu tel guil se pa
[sic!]». . )

*Depras: «Tlargot

poilus, - i
Brandt: «Vog der Sprac
des Poilus ». '

~ Kohl: «Etymologlsche B

‘Von der Sprac
der Poilus'».

Goitschalk:  Franzdsiscl
Schitlersprache.

Partridge: «The slang
the poilu»,

*Joullot: Hisioires Kl

théatre. -

Bazin: «Glossaire a:gcn .
que», [- divers ar
spéciaux],

BiEsnault: Le p_oilpliaiﬁﬂﬁ" t

qu'il se patle. - 1919,
*WEambeure: Soldat. "
Smet: Le nouvel argot d

X, |
Chautard; Glossaire type

graphique. o
Coutant: = Abréviation

militaires francaises . ¢

expressions populaires,
Turpin: «L'argot de 1.
guerre 1939-1040».

. *Schonrock : «xrieg&ffiran

zdsisch »,

' Eyot: «Contnbutlon‘ i

Pargot de la guerre», :.
Dauzat; «Les surnoma de:

troupes d’Afriques.<)
Amsler: «‘Organisme’

camp de Dachauy, &3




458

1946

1946

1946

1946
1946
1946
1946
1947
1947
[1950]

[1950]

1950-51

1951

[1952]

[1952]
1952
1952
1953

1953

1953

VOLKER NOLL

Cressot: «Le¢ parler des
déportés frangais aw
camp de Neunengamme».

Esnault: «En marpe de
Neuengamme s.

Esnault/Eyot/Max: «L'ar-
got des déportés en
Allemagne», :

Eyot: «A propoes de 1ar-
got des déportéss,

Eyot: «Largot de
Dachan »,

Max: <«Argots et sabirs
des ca.mps de déportés»
lalres en Belg1que .»_._

Dauzat; « Argot scolaire».

Eyot: «Contnbutlon a
Pétude de Vargot mili-
taire».,

*Devaux: Glossaire mé-
dico-argotique,

Galtier-Boissitre /Deyaux;

« Argot des soldats de la
1= armée (1944-45)»

*Pinon: Vocabulaire fran-

;axs et wallon e l'arg_q;

el: Le lang.a__gs: .d.t.a.s. .b.o.n-
chers '

Gougenhmm ]
patient nos éce 'ers ».

Uren:
cinéma frangais».,

Esnault: «Le vocabulaire
des anciens bagnes»,

Giraud: «Remarques sur
le vocabulaire duw gi-
némay,

en Be_lglqu..e_ I.l _Al_'g!lt..
mijlitaire =,

1954

1954

1955
[1957}
1957

[1959]

1959

1960

1960
1960

1961

1961}
1961

1962

{1965]

1965

[1966}

1966

. 1966

11967]

Clébert: «Argot», [— di-
vers arg. spécianx].

Mitterand: &« Vocabulaire
argotique et populaite
des E.O.R. (€leves, offi-
ciers de réserve) de
I’Ecole de Sete»,

Pohl: «L’argot des ‘Co-
réens” belges»,

Caro; «Le ‘rontier’ tel
guon le parle=,

Coindrean: L’Ecole navale
et ses traditions,

Callot: s«Petit glossaire
d’argot:- [—» (Grandes

.. Lrargot de I'X»,
: Le langagc familier

Eec .e. navale ou argot-
ballle»

_' ..- #IUne pentxon de
1827 en argot de typo-
graphcs»

Foll n:'Petxt glossaire de
Pargot ecclésiastique,

Moned: «Des jeunes, leur
langage et leurs my-
thesas,

Redard' <8ur 'argot mili-

m]u S..
*Zwang: Le sexe de la

1968
1969
[1968]

1969

[1970]

1970
{1970]
1971

1972
1972

1973
1973
{1973]
1974-17

1975
(1976}

[1976]
1978

1979
1979

1979

[1979]

1980
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Réimp, Delvaz sd. -~
1864,

*Delvau; Dictionnaire éro-
tigue moderne. ~ 1864,
Giraud: Petite flore argo-

tigue.

Haensch: <«Die Sprache
der Teenager in Frank-
reich»,

Bertrand / Lapie / Pellé:
«Vocabulaire des expres-
sions populaires et argo-
tigues du  domaine
sexuels,

Ferran:

-d-"-. joie,

1°-Sa-:jdry-/Ca_r£¢r¢-: «Argots

complémentaires»,
*Girgud: «L'argot de ces
dames s,

Réimp. Déchelette 1918,
*Delvau: Dictionnaire éro-
tique maderne - 1864

Be

Rélmp Samé&n 1915

Teppe: Vocabulaite de la
vig amoureuse,

An.: «Vocabulaire du cir-
que et de la féte
foraing», '

Armnal; L'argot de police.

Carrére/Dessaigne:  «Ter-
mes d’argot utilisés par

les usagers de la dro-

gue=,

“Sandry/Cartére « Argots

* complémentairess,

Guirayd: Le langage de la
- sexualité,

Réimp. Boutmy 1883,

*Janssen: ¢Le jargon des
toxicomanes»,

Knopp: Franzésischer
Schﬁlerargot

du langage érotique
An,: «L’argot de comp-
10ir»,

1980
[1980)

1980-82
[1981]
[1981]
1981

1981
{1981]

. [1982)

[1983]

1984

[1984)

[1984]

1985
{1985

1985

[1987]
1987

1987

"Ipfebm «Ar_gqg

Barkan: «Vocabulaire de
I'Ecole spéciale militaire
de Saint-Cyr».

Brécourt-Villars: Petit glos-
saire raisonné de Péro-
tisme sapHique.

An,: «Le jargon de Pes-
pionnage»,

Albert-Lévy / Pinet / Smet:
L'argot de I'X.

Tgwal: «Petit lexique des
rock comptines».

Joseph; Glossaire sancto-
crucien. .

Flesselles: «Le tabacy,

Rey: «Petit dictionnaire
d’argot et du milien de
]a drogue»

Edouard Nouveau dig~
fionnaire des injures,

‘Bachmann/Basier: sle
verlan: argot d’école ou
langue des Keums?»

" Obalk/Seral/Pasche: Les

mouvements d
expliqués aux pa

Regoudy: Dictionna e des
dénominations . moné-
taires, '

Sudres: «Le langage du
peloton»,

Andreini: Le vetlan.

Collange: Moi, ta mére..
[~ jennes].

Plénat; «Morpholog:e du
largongij», _

*An.: «Liste complémen-
taire consacrée am ver-

Alexandre' L'argot de 1a
prostitution . dn  XTXe
sidcle & nos jours,

Cahoreau/Tison; La dro-
gue  expliguée  aux
parents.

' Gréverand: Les portu-

gmses ensablées [-» di-

~I'Xs.
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= Uren, O.; «Le vocabulalre du cinéma francais», in: FM 20, 1952, 41-
52 et 201-222.
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